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Arsredovisning

for

EURIMEX AB

556454-96380

Rakenskapsaret

2024

Faststillelseintyg

Undertecknad styrelseledamot i EURIMEX AB intygar att resultatrdkningen och balansrdkningen i
rsredovisningen har faststillts pa rsstimma 2025-05-06. Arsstimman beslutade att godkénna styrelsens

forslag till resultatdisposition.

Jag intygar ocksa att innehallet 1 arsredovisningen och revisionsberattelsen stimmer 6verens med
originalen.

Stockholm den 6 maj 2025

Peter
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EURIMEX AB 2 (8)
Org.nr 556454-9680

Styrelsen och verkstillande divektoren f6r EURIMEX AB avger f6ljande arsredovisning {or
rikenskapséret 2024.

Arsredovisningen #r uppriittad i svenska kronor, SEK.

Forvaltningsberiittelse

Verksamheten
Allmdnt om verksamheten

Eurimex AB bedriver handel med industriella komponenter, foretridesvis teleskopskenor och
linj&rstymingar, $ill kunder inom fordons-, medtech-, mdbel- och mekanisk industri.

Foretaget har sitt sédte 1 Sigtuna.

Viisentliga hindelser under rékenskapsiret

Trenden med ékande antal konkurser bland svenska bolag forstirktes under 2024. Aven Eurimex
drabbades av kreditforluster da ctt fatal kunder férsattes 1 konkurs. Konjunkturen inom industrisektorn

har varit relativt svag under aret. Ménga kunder har haft lag beligpning och hénvisar till behov av ldgre
rintor och bittre inflationslige. Sammantaget har det paverkat fOretagets omsé#tining och resultat.

Flerarsoversikt (Tkr) 2024 2023 2022 2021
Nettooms#ttning 24 974 33 266 32 021 24 735
Resultat efter finansiella poster 2 499 4 135 6 488 5 255
Soliditet (%) 01 86 83 82

Omsittmingen har minskat med 25% beroende pa. 1dgkonjunkturen och minskad efterfragan fran kunder.

Firiindringar i eget kapital

Aktie- Resery- Balanserat Arets Totalt
kapital fond resnltat resuliat
Belopp vid arets mgang 196 500 45 000 16 734 692 3259 036 20 235 228
Disposition enligt beslut
av arsstimman:
Utdelning -1 300 000 -1 300 000
Balanseras 1 ny rakning 1 959 036 -1 959 036 0
Arets resultat 2 402 810 2 402 810
Belopp vid arets utgang 196 500 45 000 18 693 728 2 402 810 21 338 038

B 4
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EURIMEX AB
Org.nr 556454-9680

Resultatdisposition
Styrelsen foreslar att till forfogande stdende vinstmedel (kronor):

balanserad vinst

arets vinst

disponeras g4 att
1 ny rikning verfores

18 693 727
2402 810
21 096 537

21 096 537
21 096 537

3 (8)

Foretagets resultat och stdllning 1 dvrigt framgér av efterféljande resultat- och balansrikning med noter.
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EURIMEX AB
Org.nr 556454-9680

Resultatrikning

Not

Rérelseintikter, lagerforidndringar m. .

Nettoomsittnng
Ovriga rdrelseintékier

Summa rirelseintikter, lagerforindringar m.m.

Rorelsekostnader
Handelsvaror

Ovriga externa kostnader
Personalkostnader

Avskrivningar av materiella anliggningstillgdngar

Ovriga rérelsekostnader
Summa rorelsekostnader
Rrelseresultat

Finansiella poster

Ovriga rinteintikter och liknande resultatposter
Rintekostnader och liknande resultatposter

Summa finansiella poster
Resultat efter finansiella poster

Bokslutsdispositioner

Foréndringar av periodiseringsfonder

Summa bokslutsdispositioner
Resultat fore skatt

Skatter
Skatt pa &rets resultat
Arets resultat

i (v i HikJOWECyxI-SyMxOW4AJIx !

2024-01-01
-2024-12-31

24 973 728
835 809
25 809 537

-19 194 786
-2 420 100
-2 678 786

-20 361

-424 543
-24 738 576
1 470 961

1 434 490

-6 919
1427 371
2 498 532

700 000
700 000

3 198 532

~195 722
2 402 819

4 (8)

2023-01-01
~-2023-12-31

33 265 541
405 541}
33 671 082

«23 525 715
-2 676 435
-2 618 524

-20 361
=757 324
-29 598 419
4 072 663

402 050
-339 675
62 375
4135 038

0
0
4135 038

876 002
3 259 036



EURIMEX AB

Org.nr 556454-9680

Balansrikning Not 2024-12-31
TILLGANGAR

Anlidggningstilleangar

Materiella anliggningstillgangar

Inventarier, verktyg och installationer 3 24 303
Summa materiella anliggningstillgangar 54 303
Summa anliggningstillgdngar 54 303
Omsiittningstillgangar

Varulager m. m.

Férdiga varor och handelsvaror 6 385 371
Forskott till leverantirer 2321071
Summa varulager 8 706 442
Kortfristiga fordringar

Kundfordrmgar 3 305 958
Ovriga fordringar 287 258
Forutbetalda kostnader och upplupna intikter 199 753
Summa kortfristiga fordringar 3 792 969
Kassa och bank

Kassa och Bank 14 429 223
Summa kassa och bank 14 429 223
Summa oms#ttningstillzangar 26 928 634
SUMMA TILLGANGAR 26 982 937

[@/ | HiJOWECY (- SyMxOW4A lIx i
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2023-12-31

74 664
74 664

74 664

6 920 120
2312 025
9 232 145

6 427 835
204 988
217 378

6 850 201

11969 076
11 969 076
28 051 422

28 126 086
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g Ba]ansrﬁkning Not 2024-12-31 2023-12-31

£

S EGET KAPITAL OCH SKULDER

™)
Eget kapital
Bundet eget kapital
Aktickapital 196 500 196 500
Reserviond 45 000 45 000
Summa bundet eget kapital 241 500 241 560
Erint eget kapital
Balanserat resultat 18 693 727 16 734 692
Arets resultat 2402 810 3259 036
Summa {ritf eget kapital 21 096 537 19 993 728
Summa eget kapital 21 338 037 20 235 228
Obeskattade reserver
Periodiseringsfonder 4 200 000 4 900 000
Summa obeskaitade reserver 4 200 000 4 900 000
Kortfristiga skulder
Ovriga skulder till kreditinstitut 0 706 929
Leverantdrsskulder 83 696 197 573
Skatteskulder 0 278 607
Ovriga skulder 719 487 1291 115
Upplupna kostnader och fSrutbetalda intikter 641 717 516 634
Summa kortfristiga skulder 1 444 900 2 990 858
SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 26 982 937 28 126 086

AAJIx i
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BURIMEX AB
Org.nr 556454-9680

Noter

Not 1 Redovisningsprinciper

Allmianna upplysningar

7 (8)

Arsredovisningen dr upprittad i enlighet med drsredovisningslagen och Bokforingsnimndens allménna
rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning 1 mmndre {0retag.

Avskrivning
Materiella anliggningstillgangar

Inventarier, verktyg och installationer

Nyckeltalsdefinitioner

Nettoomsittning

Rorelsens huvudintidkter, fakturerade kostnader, sidointékter samt intdktskorrigeringar,

Resultat efter finansiella poster

5 ar

Resultat efter finansiella intékter och kostnader men f6re bokslutsdispositioner och skatter.

Soliditet (%)

Justerat eget kapital (eget kapital och obeskattade reserver med avdrag for uppskjuten skatt) i procent av

balansomslutning,

Not 2 Medelantalet anstillda

Medelantalet anstidllda

Not 3 Inventarier, verktyg och installationer

Ingaende anskaffningsvirden
Inkop

Utgaende ackumulerade anskaffningsvarden

Ingdende avskrivaingar
Arets avskrivningar

Utgaende ackumulerade avskrivningar

Utgaende redovisat virde

E v lHk‘iﬁ’a’JEnyt*SyMﬂ}W-ﬂMlxj
s .

2024

2024-12-31
101 812
101 812
~27 148

-20 361
-47 509

54 303

2023

2023-12-31

101 812
0
101 812

-6 787
-20 361

-27 148

74 664
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Eé} Not 4 Stallda sikerheter

)

2024-12-31 2023-12-31

Foretagsinteckning 3 000 000 3 000 000

Belanade kundfordringar 0 753 195

3 000 000 3 753 195

Not Visentliga hiindelser efter rikenskapsarets slut

Det ridande omvirldslidget och hdndelserna sedan den nye presidenten 1 USA installerades 1 yjanuan 2025
gor det svart att {Orutspa utvecklingen for kommande ar. Stor osikerhet rader kring den globala
ordningen. Den svenska ekonomin dr 1 grunden stark och aterhiminingen efier ett svagt 2023 och 2024

har b&rjat, med Skande inhemsk efterfragan och export. Men en oséker omvirld med dkande
handelshinder, 1 viirsta fall rena handelskrig, skapar osékerhet {6r den globala handelns {Srutsdtiningar.

Stockholm,

Peter Anderson. Katarina Norlander
Verkstillande direktor

Min revisionsberidttelse har 1imnats

Hakan Andersson
Auktoriserad revisor

{g/ | HkJBWEnyI-Symm’MAJI;]
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Revisionsberattelse

Till bolagsstimman i EURIMEX AB
Org.nr 556454-9680 —

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden
Jag har utfért en revision av arsredovismingen for EURIMEX AB for rikenskapséret 2024.

Enligt min uppfattning har drsredovisningen upprittats i enlighet med arsredovisningslagen och ger enialla
vasentliga avseenden réttvisande bild av EURIMEX ABs finansiella stiillning per den 2024-12-31 och av dess
finansiclla resultat f6r &ret enligt drsredovisningslagen. Férvaltningsberittelsen dr forenlig med &rsredovisningens

ovriga delar.

Jag tillstyrker dérfor att bolagsstimman faststiller resultatrikningen och balansrikningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige. Mitt
ansvar enligt dessa standarder beskrivs nirmare 1 avsnittet Revisorns ansvar. Jag ar oberoende 1 férhallande till
BURIMEX AB enligt god revisorssed i Sverige och har i évrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat dr tillriickliga och indamalsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direktorens ansvar

Det ar styrelsen och verkstéllande direktdéren som har ansvaret for att &rsredovisningen uppréttas och att den ger
en rattvisande bild enligt Arsredovisningslagen, Styrelsen oeh verkstillande direkiGren ansvarar dven fér den
interna kontroll som de bedomer dr nddvindig for att uppréatta en drsredovisning som inte innehéller nigra

visentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid upprittandet av drsredovisningen ansvarar styrelsen och verkstéllande direktéren for bedémningen av
bolagetls formaga att fortsitia verksamheten. De upplyser, nér s 4r tillampligt, om férhallanden som kan péverka
formagan att fortsitta verksamheten och att anvinda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift
tillampas dock inte om beslut har fattats om ati avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar | h
Mina mal dr att uppné en rimlig grad av sdkerhet om huruvida arsredovisningen som helhet inte innehéller ndgra

viasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegenthigheter eller misstag, och att Iimna en revisionsberiitelse
som innehdller mina uttalanden. Rimlig sékerhet dr en hdg grad av sdkerhet, men ar ingen garanti f6r att en
revision som utfdrs enligt ISA och god revisionssed i Sverige alltid kommer att uppticka en vésentlig felaktighet
om en sadan {inns, Felaktigheter kan uppsta pd grund av oegentligheter eller misstag och anses vara viisentliga om
de enskilt eller tillsammans nmligen kan forvantas paverka de ekonomiska beslul som anvéndare fattar med grund

i arsredovisningerl.

Som del av en revision enligt ISA anvénder jag professionellt omddme och har en professionellt skeptisk
instdllning under hela revisionen. Dessutom:

Baker Tilly Stint AB trading as Baker Tilly is a member of the global network of Baker Tilly International Ltd., the members of which are separate
and independent legal entities. @ | BH1FBED dxe- BySK-VOTlg }
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- identifierar och bedémer jag riskerna f6r visentliga felaktigheter 1 Arsredovisningen, vare sig dessa beror pé
oegentligheter eller misstag, utformar och utfér granskningsatgarder bland annat utifrén dessa risker och inhdmtar
revisionsbevis som #r tillrackliga och andamalsenliga fOr att utgora en grund f6r mina uttalanden. Risken {or att
intc uppticka en visentlig felaktighet till f6jd av oegentligheter dr hogre dn 16r en visentlig felakiighet som beror
pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande i maskopi, {0rfalskning, avsiktliga utelimnanden,
felaktig information eller asidoséttande av intern kontroll.

- skaffar jag mig en {Orstielse av den del av bolagets interna kontroll som har betydelse {6r min revision {Or att
utforma granskningsatgirder som dr 1dmpliga med hdnsyn till omstandigheterna, men inte for att uttala mig om

effeldtiviteten 1 den interna kontrollen.

- utvirderar jag lampligheten i de redovisningsprinciper som anvinds och rimligheten i styrelsens och
verkstallande direktérens uppskattningar 1 redovisningen och tillhérande upplysningar.

- drar jag en shitsats om ldmpligheten 1 att styrelsen och verkstillande direkiGren anvinder antagandet om fortsatt
drift vid upprittandet av drsredovisningen. Jag drar ocksa en slutsats, med grund i de inhdmtade revigionsbevisen,
om huruvida det finns ndgon visentlig osikerhetsfaktor som avser sddana handelser eller forhéllanden som kan
leda till betydande tvivel om bolagets frmaga att fortsétta verksamheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en
viisentlig osikerhetsfaktor, méste jag i revisionsberéttelsen fasta uppmirksamheten pa upplysningarna i
drsredovisningen om den visentliga osidkerhetsfaktorn eller, om sadana upplysningar &r otillrickliga, modifiera
uttalandet om arsredovisningen. Mina slutsatser baseras pé de revisionsbevis som inhdmtas fram till datumet for

revisionsberittelsen. Dock kan framtida hdndelser eller foérhallanden gora att ett bolag mte lingre kan fortsétta
verksamheten.

- utvirderar jag den 6vergripande presentationen, strukturen och innehéllet 1 4rsredovisningen, daribland
upplysningarna, och om &rsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och hiindelserna pé ett sitt

som ger en réittvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade om{attning och inrikining samt tidpunkten for
den. Jag méste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen, daribland de eventuella
betydande brister 1 den interna kontrollen som jag identiherat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden
Ut6ver min revision av arsredovisningen har jag &ven utfort en revision av styrelsens och verkstillande

direktdrens forvaltning for EURIMEX AB for rékenskapséret 2024 samt av forslaget till dispositioner betrdffande
bolagets vinst eller forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstimman disponerar vinsten enligt forslaget 1 [orvaltningsberiittelsen och beviljar
styrelsens ledamoter och verkstidllande direkt6ren ansvarsfrihet £6r rdkenskapsaret.

Grund for uttalanden
Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Mitt ansvar enligt denna beskrivs ndrmare 1 avsnittet

Revisorns ansvar. Jag ir oberoende i forhallande till EURIMEX AB enlipgt god revisorssed 1 Sverige och har 1
dvrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inh#dmtat ar tillrackliga och dndamadlsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Baker Tilly Stint AB trading as Baker Tilly is a member of the global network of Baker Tilly international Lid., the members of which are separate
and independent legal entities.  BUFBEQJxe-BySI-VO1Ig }




Styrelsens och verkstillande direkiirens ansvar

Det #r styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner betrdifande bolagets vinst eller forlust. Vid forslag
till utdelning innefattar detta bland annat en beddmning av om utdelningen &r forsvarlig med hénsyn till de krav
som bolagets verksamhetsart, omfatining och risker stiller pa storleken av bolagets egna kapital,

konsolideringsbehov, likviditet och stallning 1 Gvrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och fOrvaltningen av bolagets angeldgenheter. Detla innefattar bland
annat att fortlopande beddma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bolagets organisation &r utformad sa
att bokforingen, medelsférvaltningen och bolagets ekonomiska angelagenheter 1 dvrigt kontrolleras pa ett
betryggande sitt. Verkstillande direktoren ska skota den 10pande forvaliningen enligt styrelsens riktlinjer och
anvisningar och bland annat vidta de atgirder som dr ndédvandiga f6r att bolagets bokforing ska fullgdras i
Sverensstimmelse med lag och for att medelsfGrvaliningen ska skdétas pa ett betryggande satt.

Revisorns ansvar
Mitt mal betriffande revisionen av forvaltoingen, och ddrmed mitt uttalande om ansvarsfrihet, 4r att inhdmta

revisionsbevis for att med en rimlig grad av sdkerhet kunna bedéma om nigon styrelseledamot eller verkstillande
direktoren 1 nagot visentlhigt avseende:

- forelagit ndgon dtpdrd eller gjort sig skyldig till ndgon férsummelse som kan féranleda erséttningsskyldighet mot
bolaget, eller

- p& ndgot annat sétt handlat i strid med aktiebolagslagen, drsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betriffande revisionen av forsiaget till dispositioner av bolagets vinst eller {6rlust, och darmed mitt
uttalande om detta, ar att med nimlig grad av sikerhetl bedoma om forslaget ar forenligt med aktiebolagslagen.

Rimlig sikerhet &r en hig grad av siikerhet, men ingen garanti {0r att en revision som uttérs enligt god
revisionssed 1 Sverige alltid kommer att upptéicka atgirder eller forsummelser som kan féranleda
ersittningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte 4r

forenligt med aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed 1 Sverige anviinder jag professionellt omddme och har en
professionellt skeptisk instillning under hela revisionen. Granskningen av forvaltningen och forslaget till
dispositioner av bolagets vinst eller forlust grundar sig framst pa revisionen av rikenskaperna, Vilka
tillkommande granskningsateirder som utfdrs baseras pa min professionella beddmning med utgingspunkt i risk
och visentlighet. Det innebiir att jag fokuserar granskningen péa s&dana atgirder, omraden och férhallanden som ér
visentliga [0r verksamheten och dir avsteg och Gvertradelser skulle ha sirskild betydelse for bolagets situation.
Jag gér igenom och prévar fattade beslut, besluisunderlag, vidtagna dlgérder och andra férhéllanden som ar
relevanta for mitt uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag for mitt nttalande om styrelsens forslag till
dispositioner betrédffande bolagets vinst eller forlust har jag granskat om forslaget 4r fOrenligt med

aktiebolagslagen.

Stockholm

Mokl o T T e A Y e e pyan e p et oy grbe b H e S N T fite P A ACY s mn nd nacoEmn Tonm™

Hakan Andersso
Auktoriserad revisor

Baker Tilly Stint AB trading as Baker Tilly is a member of the global network of Baker Tiily International Ltd., the members of which are separate
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